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2) Vendor-no.

1} Sgderi’vendor 91001108
SEISSENSCHMIDT GmbH .
Dairflerstr. 11
58840 Plettenberg -

VAT Id-No.: DE1 23840478
EKAER-Nr.:

3) Fralght order numbar

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

51 Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6} Pato 13.04.2018 7 Relation number
LSF LC 9} Forwarding agent 10} Forwarding 16Q70077
8} Shipment number 53971 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplent 12} Customer Number 1 4550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona [ndustriale

1-70026 MODUGNGC

Telephane Fax

VAT Id-Mo.: ITO4886850728 '|' 131 Cargo manifastifrelght Nst
14} Dellvery } unlaafllng polnt 15} Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248 16} Recelpt date 13.04.2018 17) Roceipt timo 17:41:00
18) Dellvery note no. 719) Number | 20} Packaging 22) Contants 23) Tara welght in|  24) Gross weight

KG In K&
0080472365 - 5 | bCT300 SCHALTRAD 4.GANG 426 4,086
0080477954 4 | HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 225 3.951
0080477971 2 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2,GANG 111 1.652
Q080477874 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 56 1.077
0080477976 2 | HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 110 2,046
00804773980 1 HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 55 1.132
0080477985 3 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 256 2.903
0080477986 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6,GANG b8 1.024
Total 19 1.297 KG 17.871 KG

37] Del, term 32) Value of goods 33} kind of goods 34) Sender cash an delivary

ECA Plettenberg 28.984,20 EUR A

35} Enclosures 4

36) Order number, customer
3B) Means of transport number

29} Truck code LBSC1520

40) Shipping type Truck

42) Achowlzﬁ@l@ﬁ“&fﬁ'ﬁpﬁﬂﬁgﬁ EL sl

43) Conflrmation of receipt by the driver

Above delivery received completsly, intact and stainless.

Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck slgnature Name

Signature

; 18 APR 2018

"Ricevuto cow Mserva o

Company stamp [ signature

Above deliyervicRraivied ComBIRISR Al dntagt:

verifica su qualitd e quantitd”

45} Tha general German carrier conditions apply (ADSpk;
*Area of Jurlsdication Is the company headquarters of the dispatch

44) The dellvery contains
Euro skids

Of which were swappad
Euro skids

Euro wire pal conv Eurc wira pal conv

46) Filr den Empfinger

Page 1 of 1




weiB = Exemplar 10r Autiraggeber
rosa = Exemplar fir Abssender
blau = Exemplar {lr Empitinger
griin = Exemplar fir Frachtfhrar

blane = kxamplalte pour commeliant
rege = Examplalra de l'expéditeur
blau = Exemplaire du destinatalre
vart = Exemplaite du transporaur

Wil = kExemplaar voor lastgever
rose = Exemplaar voor alzender

blau = Exemplaar voor geadresseerda
graen = Exemplaar voor vervoerder

DIanEo = LISEMPIAN par comminame
tosa = Essemplare per mittente

ble  =Essemplare per dastinatario
varda = Essemplarg per transporatore

WIHL@ = LOpY 10T Craerer
pink = Copy for sander
blus = Copy {or consignes
green = Copy for camiar

nvia = LXempIar [of cramegver
roga = Exemnplar for afsender
blaa = Exgmplar for modtager
grdn = Exemnplar for befordrer

1 Absender (Name, Anschiitt, Land)
Expéditeur inom, gdresse, pays)

Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diase Baférderung unterlisgt trotz efner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungan das Obereinkommens Gber den
Beftbrdarungsvertrag Im intematlonalen
StraBangltetveriehr (GMR).

Nr.:563971

Seite 1 von 2

Ce transpart est scumis, nonohstant
touts clause cantraire, & ta Con-
veniicn ralellve au contrat de trans-
port international de marchandises
par route {CMR)

a

g

FrachtfQhrer (Name, Anschrift, Lznd)

2

Empfanger (Name, Anschrift, Larﬁd]
Bestinatalre (nem, adrasse, pays

Company

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

16

Transporteus {nom, adresse, pays)

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

ﬁusllefarungsnn das Gutes Nachfolgenda Frachtfdhrer (Name, Anschlh, Land)
B

Transporteurs successifs (nom, adressa, pays)

17

Best.Nr. 13530« Verkehrs-Veitag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544  E-Mall wi@verkehrsvarag-fischerde

Les parties encadrées da lignes grasses
dolvent &lre replis par |8 tanspereur,

Dia mit fett gedruckten Linfen eingemhmten Rubr-
ken missen vom Frachtfthrer ausgeftlit werden.

1-15 jemes 21+22

3 U prév pour 1a Evraison de [a marchandlse
On/Uo 70026 Modugno

Land/Pays

IT

-

Qnt und Tag cer Dbemahma des Gutes
LIsu gt data da la prise en charga da la marchandisa

4

58840 Plettenberg

-

Ort/Lieu
Vorbehalte und Bemsrkungen der Frachtfilhrer
Land/Pays DE 18 Résanves et observations des ransportaurs
Datumn/Date 13.04.2018
5 Belgafigte Dokuments
Documents annexés

6 KT 7 Wacue e O Inesnun O Cbemsviies & rasr| 10 fesman | 11 Rati ] 12 Gk
0080472365 5 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 4,086 KG
0080477954 4 HESON KLEIN DOPPELRAD 2,/AW.GANGE 87084081 3,851 KG
0080477971 2 HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 87084081 1.852 KG
0080477974 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 870840891 1.077 KG
0080477976, 2 HESON KLEIN SCHALTRAD 4.GANG 87084091 2,046 KG
0080477980 1 HESON KLEIN FESTRAD 5.GANG 87084081 1.132 KG
0080477985 3 DCT300 'SCHALTRAD B.GANG 87084091 2,903 KG
SUMME 18 17.871 KG
UN-Nummer Ben. Gefahrzeltalmusier-Nr. | Varp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscaode 19 Zu Zahlen vom: Absender Wahrung Em f?mger
Numéro UN ?&éﬂ“@l g |Numéro d'etiquette g‘?n‘iggllage gg?gngglrsesmcﬁon | 1~ A paverpar L'axpéditaur Mennale Le B_g_gtl_q___mah'e
UN vollN°g Fr‘?: r&‘a transport

Reguciions "
13 ircions B Fexpearaar foinaiits douarictos Bt auras) Piascmons pamtisrms Zwischonsumma

Zuschiige

Suppléments

Nebengebihren

Frals

B +

Zu zohlende Gesami-

summe/Total & payer ——

Rbckerstaltung
Remboursement

14

15 Frachlzahlungsanwelsungan 20 Basondere Verelnbarungen .
B Presctiption d'affranchissemant Conventlons ganlcullér%m Apni il L [ N
§§ é‘__: E::Lco _p_FC_I_A P ettenberg TerRErEtLIn, ST 70U Z0 Noaugho (BA}
sozd =
Ao= 1
§§ %g,_ Hggﬂﬁancn l
c8n Ausgetertigt | i D
=823 | 21 fiy™ " DE’8840 Plettenberg __,\i/FITZERSQAZGAS « 24 AR08 BT
SELd
S25e A gy - o at =
BEE= = T SRy . .
BZs3 |22 -~ IooENS L/HJWIUI (JlmbH 23 Carl-Benz-Strafie =2 L ic t . .
2228 eWJTo don\tiserva di
23840 Piettenberg  Da | 71634 Ludwegisburg-Tarmer
7 9 Damlerstr. 11 Tel. 0048 7141-24517% ICa SU qu3 uantita"”
Untemﬁﬁ&ﬁ@&%‘?&ﬁﬁpﬁ%da@ 5 Unters¥HY i SEbWalERScnmamiEitt Untersehrift und Stefapel des Empfangers
(Signature et timbre de I'expéditeur) —é( {Signature et timbra du tranaponsy } (Signature et timbre fdu destinatalta)
Angaben xue Ermiltlung der Entfemung
25 e mgen Paletten-Absender — Expéditeur des pateltes Paletten-Emjfﬁnger— Destinatalie des paleties
ven bls km
Keln Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gltterbox-Falette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Veriragspariner des Frachtfthrers
E 27 Amtichas Kennzelchen Nutzlast In kg Bastitigung des Empiingers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschritt
<
c Kiz LBSC1520
é’ Anhdnger +
=]
o w
g Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilatera! LlEG [] cemt
3 v
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